MONTERINGSANVISNING
ASENNUSOHIJE

FITTING INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

230V/550W

Finn  ditt Kkjeretesy i tabellen i denne

monteringsanvisning. Om montering pa ditt kjgretay krever
eget monteringssett, kan monteringen veere beskrevet i egen anvisning
som medfglger monteringssettet.

Dersom ditt kjoretoy ikke star oppfort i tabellen, scan QR-
koden for oppdatert anvisning, eller se ‘Finn din motorvarmer’ pa
www.defa.com. Anvisninger for gvrige DEFA produkter ma ogséa
gjennomleses naye.

Montering av motorvarmer pa kjoretoy eller motorer som
IKKE star listet i tabell i motorvarmerens monteringsanvisning,
gjores pa eget ansvar og dekkes ikke av garanti.

A\ Varmeren ma ikke kobles til strom for rett type kjolevaeske
er pafylt og kjolesystemet er luftet i henhold til bilprodusentens
anbefalinger. DEFA’s apparatinntak ma anskaffes separat eller som
en del av DEFA WarmUp. Motorvarmeren ma bare tilkobles jordet
stikkontakt. Kontrollér at det er jordingsforbindelse fra det jordete
vegguttaket og helt fram til motorvarmerens kapsling, og at karosseriet
er forbundet med beskyttelsesjordingen.

DEFA fraskriver seg ethvert erstatningsansvar der
modifikasjoner er utfert, uoriginale deler er benyttet eller
motorvarmeren ikke er montert i henhold til
monteringsanvisningen. Reklamasjonsrett i henhold til kjgpsloven.
Ta vare pa kvitteringen.

Produkter som monteres i kjoretoyets motorrom skal vaere
montert av et autorisert verksted.

Motorvamer  skal kun tilkobles original DEFA
forlengerledning eller Plugin kontakt pa inntaksledning. Spenning
Av og Pa skal enten skje via WarmUp styringsenhet eller manuelt ved
bruk av tilkoblingsleding.

Ved tilkobling av tilkoblingsledning skal alltid MiniPlug
kobles forst til bilen fer man til slutt kobler schuko til godkjent
kontaktpunkt i fastnett.

DEFA motorvarmere er dimensjonert for “normal bruk”.
Normalbruk definerer vi som: 3 tilkoblinger x 3timer pr. degn basert pa
150 bruksdager pr. ar (ca 5 maneder pr. ar).

Dersom motorvarmer benyttes i utrykningskjoretoy,
nodstremsaggregater e.l. hvor motorvarmer er kontinuerlig
tilkoblet eller nar kjoretoy ikke er i bruk, ma felgende arlig service
utfores:

- Kontroller motorvarmerens funksjon og eventuelt bytt varmer om den
er defekt (Dekkes ikke av garanti).

Bruk av motorvarmer i pulsstyrte garasjeanlegg hvor
varmeren kobles av og pa x antall ganger i timen vil redusere
motorvarmerens levetid dramatisk. Bruk av motorvarmer i slike
anlegg anbefales ikke og dekkes ikke av produktgarantien.

Kun DEFA tilkoblingsledning ma benyttes til DEFA WarmUp
systemet.

/A NB! Punkt (1), (2), (3) og (4) gjelder KUN dersom DEFA
pumpe IKKE benyttes. Monteres varmeren sammen med pumpe skal
vedlagte monteringsanvisning for pumpelgsning falges.
Tapp av kjolevaesken. Om ikke annet er spesifisert skal varmeren
monteres s& lavt som mulig.
Det er meget viktig at:
= (1) Varmerens bunnplate med lasering vender ned (A)

= (2) Slangene far en jevn stigning (A)
= (3) Varmeren skal normalt ikke monteres liggende (B), men
DEFA kan i noen spesifiserte tilfelle ha beskrevet dette.
= (4) Slangene ikke legges slik at luftlomme kan oppsta (C)
= Slangene ikke bayes slik at knekk kan oppsta (C)
= Slangene ikke blir liggende inntil varme/bevegelige deler
som f.eks. turbo, eksosanlegg, kjgslevifte osv.
=  Slangene sitter helt inne pa stussene og at slangeklemmene
monteres rett og innenfor flensen pa stussen. Trekk til
skruklemmene med 2 Nm.
Benytt kun bilens originale slanger eller slanger levert av DEFA. Disse
er testet og av godkjent kvalitet. Ved bruk av universalslanger risikerer
man utterkning og sprekkdannelser.

Hitta ditt fordon i tabellen i denna monteringsanvisning.

Om montering pa ditt fordon kréaver en monteringssats, kan
monteringen vara beskriven i egen anvisning som medféljer
monteringssatsen.

Om ditt fordon inte finns med i tabellen, skanna QR-koden
for en uppdaterad anvisning eller se «Hitta din motorvarmare» pa
www.defa.com. Anvisningar for 6vriga DEFA produkter skall ocksa
|8sas igenom noggrant.

Montering av motorvirmare pa fordon eller motorer som
INTE finns listade i tabell i motorvarmarens monteringsanvisning,
gores pa eget ansvar och téacks inte av garantin.

A\ Virmaren far inte anslutas till 230V innan kylarvatska ar
pafylld och kylsystemet a&r luftat enligt biltillverkarens
anvisningar. DEFAs anslutningssats kdps separat eller som en del av
DEFA WarmUp. Motorvarmaren far endast anslutas till jordat uttag.
Kontrollera att det finns jordkontakt mellan uttaget och varmarens holje,
och att &ven bilens kaross &r jordad.

/N DEFA franskriver sig allt ersattningsansvar dér produkten
blivit modifierad och/eller motorviarmaren inte &r monterad enligt
monteringsanvisningen. Reklamationsratt enligt konsumentkoplagen
mot uppvisande av kvitto.

Produkter som monteras i fordonets motorrum skall vara
monterade av en auktoriserad verkstad.

Motorvamare skall endast anslutas till original DEFA
skarvkabel eller Plugin kontakt pa intagskabel. Spanning Av och
Pa skall endast ske via WarmUp styrningsenhet eller manuellt vid bruk
av MiniPlug anslutningskabel.

Vid inkoppling av MiniPlug anslutningskabel skall alltid
MiniPlug kopplas forst till bilen innan man kopplar schuko till
godkand kontaktpunkt i det fasta natet.

DEFA motorvdarmare ar dimensionerade for “normalt bruk”.
Normalt bruk definierer vi som: 3 inkopplingar x 3 timmar per dygn
baserat pa 150 anvandardagar per ar (ca 5 manader per ar).

Om motorvarmaren anvands i utryckningsfordon,
nodstromsaggregat eller liknande dar motorvarmaren &r
kontinuerligt ansluten eller nar fordonet inte ar i bruk, skall
foljande arlig service utforas:

- Kontrollera motorvarmerens funktion och eventuellt byt varmaren om
den ar defekt (Tacks inte av garantin).
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A Anvindande av motorvirmaren i pulsstyrt uttag dar
varmaren kopplas av och pa x antal ganger i timmen, reducerar
motorvarmarens livstid dramatiskt. Anvandande av motorvarmaren
i sddana uttag rekommenderas inte och técks inte av produktgarantin.

Endast DEFA original anslutningskabel far anvandas till
DEFA WarmUp systemet.

/A 0BS! Punkt (1), (2), (3) och (4) gdller BARA om DEFA pump
INTE anvands. Monteras varmaren tillsammans med pumpen skall
bifogad monteringsanvisning for pumpldsning foljas.
Tappa ur kylarviatskan. Om inte annat foreskrivs skall
varmaren monteras sa lagt som mojligt.
Det ar mycket viktigt att:
= (1) Varmarens bottenplatta med lasring riktas nedat (A)
= (2) Slangarna far en jamn stigning (A)
= (3) Varmaren ska normalt inte monteras liggande (B) men
DEFA kan i enstaka fall anvanda en sadan I6sning
= (4) Slangarna inte laggs sa att anglas latt uppstar (C)
= Slangarna inte bdjs sa att veck kan uppsta (C)
= Slangarna inte laggs nédra varma, rorliga eller vassa delar
som t.ex turbo, remskiva eller kylflakt.
=  Slangarna sitter helt in pa stosarna och att slangklammorna
monteras rakt och innanfor flansarna. Dra at
skruvklammorna med 2 Nm.
Anvand endast bilens originalslangar eller slangar levererade av
DEFA. Dessa ar testade och av godkand kvalitet. Med
universalslangar riskerar man uttorkning och sprickbildning.

Etsi ajoneuvosi tamdn asennusohjeen taulukosta. Jos
lammittimen lisdksi asennukseen tarvitaan asennussarja,
asennusohje lammittimen asennnukseen on asennussarjan mukana.

Jos ajoneuvosi ei ole mainittuna taulukossa, skannaa QR-
koodi niin saat paivitetyn ohjeen, tai katso www.defa.com sivuilta
«etsi oikea lammitin autoosi». Myds muiden DEFA tuotteiden ohjeet
on luettava huolella.

Jos moottorinlammitin asennetaan ajoneuvoon tai
moottoriin joka ei ole moottorinlammittimen asennusohjeen
taulukossa mainittu, asennus tapahtuu omalla vastuulla eika
tuotteen takuu korvaa mahdollisia vaurioita.

A Lsmmittimeen El saa kytked virtaa ennen kuin
jadhdytysjarjestel-ma on taytetty hyvaksytylla pakkasnesteell3, ja
ilmattu autonval-mistajan ohjeiden mukaan. Moottorinlammittimen
kojepistorasia on aina hankittava yhdessa lammitinelementin kanssa
ellei sitd ennestddn ole. Moottorinlammittimen saa kytked vain
maadoitettuun  pistorasiaan. = Maadoitusyhteyden  on  oltava
yhtajaksoinen maadoi-tetusta seinapistoraisasta moottorin-
lammittimen runkonn, ja suoja-maadoitus on oltava yhteydessa
ajoneuvon runkoon.

DEFA hylkda korvausvaatimuksen jos lammittimen muotoa
on muutettu ja/tai lammitintd ei ole asennettu asennusohjeen
mukaisesti. VALITUKSET: Takuuehtojen mukaisesti. Sailyta kuitti.

Ajoneuvon moottoritilaan asennettavat tuotteet tulee olla
valtuutetun asentamon asentamat.

Moottorinlammittimen saa kytked vain DEFAn valmistamiin
panssarikaapeleihin. Lammityksen paallekytkentaan tulee kayttaa
DEFAn verkkoliitantajohtoa.
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A Verkkoliitantdgjohto on ensin  kytkettdvd ajoneuvon
kojepistorasiaan ja sen jalkeen maadoitettuun sahkopistorasiaan.

DEFA moottorinlammittimet on tarkoitettu
«normaalikayttoon», joka tarkoittaa 2-3 tunnin ldmmitysaikoja 3
kertaa vuorokaudessa n. 150 paivaa vuodessa.

Jos moottorinlammitintd  kdytetddn esim. varavirta-
aggregaateissa tai pelastusajoneuvoissa, joissa virta on aina
kytkettyna kun ajoneuvoa ei kdytetd, on lammittimen toiminta
tarkistettava vuosittain. Lammittimen tuotetakuu ei korvaa
tallaisessa kaytdssa vaurioituneita lammittimia.

Jos lammitin on kytketty pistorasiaan jossa on jaksottainen
virransyotto, eli virta kytkeytyy paalle ja pois useita kertoja tunnin
aikana, tama lyhentdada Iammittimen elinikdda. Lammittimen
tuotetakuu ei korvaa tallaisessa kaytdssa vaurioituneita [Ammittimia.

DEFA WarmUp-jarjestelmdn kytkentddn saa kayttaa vain
DEFAn alkuperiisia kytkentatarvikkeita.

/A HUOM! Kohtia (1), (2), (3) ja (4) on noudatettava silloin kun
DEFAn kiertovesipumppua ei kaytetd. Jos moottorinlammitin
asennetaan kiertovesipumpun kanssa oheista kiertovesipumpulla
olevaa asennusohjetta on noudatettava.
Laske jadhdytysneste pois. Jos ei ohjeessa muutoin mainita niin
lammitin asennetaan mahdollisimman alas.
On erittdin tarkeata etta:
= (1) Lammittimen pohja jossa on lukkorengas osoittaa
alaspain (A)
= (2) Letkuissa on tasainen nousu (A)
= (3) Lammitin tulee yleensa asentaa pystysuoraan asentoon,
mutta joissain tapauksissa DEFAn ohje kdskee asentamaan
lammittimen vaakasuoraan asentoon (B)
= (4) Letkuihin ei tule jyrkkid mutkia (C)
= Letkuihin ei tule mutkia joihin voi kehittya ilmataskuja (C)
. Letkut eivat tule liilan lahelle liikkuvia tai kuumenevia osia,
kuten turbo, pakosarja, jaahdyttimen puhallin ym.
= Katkaise letku mahdollisimman suoraan ja asenna letkut
lammittimeen niin ettd ne tulvat lammittimen
rajoitinkaulukseen asti. Asenna letkusiteet huolella
paikalleen. Ruuvikiristeisten letkusiteiden kiristystiukkuus:
2 Nm.
Kayté vain auton alkuperaisia tai DEFAnN toimittamia letkuja. Nama on
testattu ja tayttavat laatuvaatimukset. Tarvikeletkut saattavat kovettua
ja halkeilla ajan mittaan.

Find your vehicle in the table in this installation guide.
If mounting on your vehicle requires separate mounting kit,
mounting is described in instructions supplied with the mounting kit.

If your vehicle is not listed in the table, scan the QR code for
updated instructions, or see 'Find your heater' on www.defa.com.
Instructions for other DEFA products must also be read carefully.

Mounting of engine heater on vehicles or engines that are
NOT listed in the table in the engine heater installation
instructions, is done at your own risk and is not covered by
warranty.

/A Do not connect the heater electrically until the correct type
of coolant is refilled, and the system is bled according to the car
manufacturer’s specifications. DEFA’s power inlet cable must be

acquired separately or as a component in the DEFA WarmUp system.
Only connect the heater to an earthed mains socket. Check for earth
connection between the mains socket, the heater's body and the
chassis.

/\  DEFA denies liability for any damage related to the use of
unoriginal hoses, fitting which is not according to instructions or
other modifications. Claims according to consumer laws. Please
retain your receipt.

Products installed in the vehicle's engine compartment shall
be installed by an authorized workshop.

Engine heater must only be connected to the original DEFA
extension cable or Plugin contact on the inlet cable. Power Off
and On will either be controlled via WarmUp control unit or manually
using Connection cable.

A When connecting the connection cable the MiniPlug must
always be connected first to the car before finally connecting
schuko to an approved point of contact in the fixed network.

DEFA engine heaters are dimensioned for "normal use".
DEFA defines Normal use as 3 connections for 3 hours pr. 24 hours
based upon 150 users days pr. year (5 months a year).

If the engine heater is used in emergency vehicles or power
supplies where the heater is continuosly connected or when the
vehicle is not in use, the following annual service must be
performed:

- Check the engine heater function and possibly replace the heater if it
is defective (Not covered by warranty).

Use of the engine heater in pulse controlled garages where
the heater is switched on and off x number of times per hour will
reduce engine heater’s life dramatically. Use of engine heater in
such facilities is not recommended and is not covered by the product
warranty.

Only DEFA connection cable must be used for DEFA
WarmUp system.

/A NOTE! Paragraph (1), (2), (3) and (4) applies ONLY if DEFA
pump is NOT used. When installing engine heater with pump, the
enclosed instructions for the pump solution must be followed.
Drain off the coolant. Fit the heater as low down as possible.
It is very important to ensure:
= (1) The heater element plate with circlip is always lowest (A)
= (2) The hoses slope evenly up from the heater (A)
= (3) The heater is not to be fitted horizontally (B), but
sometimes DEFA has described this to be done.
=  (4) The hoses are not excessively bent, and may buckle (C)
= The hoses are not too long, and air locks may form (C)
=  The hoses do not touch hot or movable parts such as turbo,
exhaust pipes, cooling fan etc.
=  That the hoses are fitted all the way in on the pipe stubs and
make sure the hose clamps are mounted straight and
behind the flange of the pipe stub. Tighten the screw clamps
with 2 Nm.
Use only the car’s original hoses or hoses supplied by DEFA. These
hoses are tested and of approved quality. Other hoses may dry out,
crack and leak.
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Finden Sie Ihr Fahrzeug in der Tabelle dieser
Montageanleitung. Ist ein zusatzliches Montage Set
erforderlich, kann die entsprechende Montageanleitung im Set
enthalten sein.

Falls ihr Fahrzeug nicht in der Tabelle aufgefiihrt ist, den
QR-Kode zur aktualisierten Anleitung scannen oder unter ,den
passenden Motorwéarmer finden* auf www.defa.com nachsehen.
Die Anweisungen fir weitere Defa Produkte ebenso genau
durchlesen.

Die montage eines Motorwarmers in ein Fahrzeug welches
nicht in der Tabelle der Montageanweisung aufgefiihrt ist,
geschieht auf eigene Verantwortung. Garantieanspriiche kénnen
in diesem Fall nicht beriicksichtigt werden.

A Der Warmer darf nicht betrieben werden bevor das
Kiihlsystem gemaR den Anweisungen des Fahrzeugstellers
befiillt und entliiftet wurde. Der Stecker fir den AnschluR des
Motorvorwarmers mufy zusammen mit dem Vorwarmer gekauft
werden. Den Motorvorwarmer nur an einer geerdeten Steckdose
(Wandanschluss) anschlieRen. Kontrollieren, daR die
Erdungsverbindung zwischen dem geerdeten Wandanschluss bis zum
Gehause des Motorvorwarmers besteht.

A Bei Schaden, die auf Verdnderungen an der Motorheizung
oder auf unsachgemidsse Montage zuriickzufiihren sind, lehnt

DEFA jeglichen Garantie-anspruch auf ab. Es gelten die
gesetzlichen Gewahrleistungs bestimmungen. Quittungen etc.
aufbewaren.

Produkte, die im Motorraum installiert werden, sollten von
einer autorisierten Werkstatt montiert werden.

Motorwarmer sollten nur an original Defa Verldangerungen
oder am Plugin Kontakt der Anschlussleitung angeschlossen
werden. Spannung Ein/Aus sollte entweder durch eine WarmUp
Steuereinheit oder manuell durch Gebrauch der Anschlussleitung
geschehen

Beim Anschliessen des Zuleitungskabels immer zuerst den
MiniPlug am Fahrzeug und dann den Schukokontakt an einer
zugelassenen Steckdose am Stromnetz anschliessen.

DEFA Motorwdarmer sind fiir den «Normalgebrauch»
ausgelegt. Normalgebrauch ist folgendermassen definiert: 3x3 Std.
taglich, ca.150 Tage jahrlich (ca. 5 Monate).

Falls der Warmer in einem Einsatzfahrzeug, Notstromaggregat
o0.a. verwendet wird, wo der Warmer kontinuierlich
angeschlossen ist oder wenn das Fahrzeug nicht in Gebrauch ist,
muss folgender, jahrlicher Service durchgefiihrt werden:

- den Warmer auf Funktion prifen und bei Defekt austauschen (wird
nicht durch Garantie abgedeckt)

Die Verwendung von Motorwdarmern an zeitgesteuerten
Steckdosen mit hoher Schaltfrequenz (x Schaltvorgédnge pro Std.)
reduziert die Lebensdauer des Heizelementes drastisch. Defekte
auf Grund dieser Betriebsbedingungen werden nicht durch die
Garantie abgedeckt.

Es diirffen nur DEFA Anschlussleitungen fiir das DEFA
WarmUp System verwendet werden.

A Achtung! Punkt (1), (2), (3) und (4) sind nur giiltig wenn die
DEFA Pumpe nicht verwendet wird. Wird der Warmer zusammen
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mit einer Pumpe montiert, ist die Montageanleitung fir die

«Pumpenldsung» im Lieferumfang enthalten.

KihHflissigkeit ablassen. Den Vorwarmer so tief wie mdglich einbauen.
Es ist sehr wichtig, daB:

= (1) Der Warmer senkrecht montiert wird (A).

= (2) Die Schlduche eine gleichméaRige Steigung aufweisen (A)

= (3) Der Warmer soll nicht waagerecht montiert werden (B),
aber DEFA kann dies in einigen spezifizierten Fallen
vorschreiben.

= (4) Die Schlauche sollen so verlegt werden, das sich keine
Lufteinschliisse bilden kénnen (C)

. Die Schlauche sollen so verlegt werden, das sie nicht
geknickt werden (C)

= Schlduche diirfen nicht an heissen oder beweglichen Teilen
wie Turbo, Auspuffanlage usw. anliegen.

= Die Schldauche ganz auf die Stutzen gezogen sind und die
Schlauchklemmen gerade und vor dem Flansch des
Stutzens sitzen. Die Schraubklemmen mit 2 Nm anziehen.

Es sollen nur die von DEFA gelieferten Schlduche oder die vom

Fahrzeughersteller freigegebenen original Schlduche verwendet werden.

Diese sind getestet und entsprechen den Qualitdts-anforderungen. Bei

der Verwendung von Universalschlduchen besteht das Risiko von

Rissbildung und vorzeitiger Materialermiidung.

A B

o Merke/Modell / Marke/Modell / Merkki/Malli / Make/Model / Fahrzeug/Modell
9 Arsmodell / Arsmodell / Vuosimalli / Model year / Modelljahr (MM/YYYY)
@ Motorkode / Motorkod / Moottorikoodi / Engine code / Motor Code
(4] Monteringssted / Monteringsstélle / Asennuspaikka / Heater location / Orientierung
(5] Monteringsretning / Monteringsriktning / Pistokkeen suunta / Heater orientation / Winkel
@ Monteringssett / Monteringssats / Asennussarjat / Mounting kit / Montage Set
6 Monteringstips / Tips for montering / Asennusvihjeet / Mounting tip / Tipps zur Installation
o (2] (3] (4] e (6)
\
AUDI
A11.6 TDI | 2011> [CAY*| H
SEAT
IBIZA 1.6 TDI 2010> |CAY*| H
LEON 1.6TDI 2011> |CAY*| H
SKODA
FABIA 1.6 TDI 2010> |CAY*| H
PRAKTIK 1.6 TDI 2012> |CAY*| H
RAPID 1.6 TDI 2013> |CAY*| H
RAPID SPACEBACK "
1.6 TDI 2014> | CAY H
ROOMSTER 1.6 TDI | 2011> |CAY*| H
VOLKSWAGEN
POLO 1.6 TDI | 2010> [CAY*| H
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1

Demonter platen under motoren og dekslet over motoren.
Demonter den originale slangen (1) mellom oljekjaleren og vannrgret.
Monter vinkelslangen 55X155 (2) med den korteste enden pa
oljekjgleren. Slangen skal peke nedover. NB! Bor opp det ytterste
hullet pa varmerens brakett til @10,5mm. Monter braketten (3) med
den vedlagte bolten, skiven og mutteren i det ledige hullet (4) pa
girkassen. Monter varmeren i braketten. NB! Noen modeller mangler
hullet (4) pa girkassen, i disse tilfellene ma varmeren stripses fast til
intercoolerrgret (plastrgret). Monter slangen (2) fra oljekjoleren pa
toppen av varmeren. Monter den originale slangen (1) pa nedre uttak
pa varmeren. NB! Den korteste enden pa varmeren. Monter
skjotestykket (5) i slangen. Monter den lengste enden pa den andre
vedlagte slangen 80X155 (6) pa rgret pa motoren. Den korteste enden
monteres pa skjotestykket. De originale fjserklemmene benyttes pa
skjotestykket. Slangen (1) legges pa innsiden av radiatorslangen. NB!
Monter den vedlagte beskyttelseslisten over blikket (A) i omradet
der slangen (2) ligger (B), slik at slangen ikke gnisser mot blikket.
Pase at slangene ikke kommer inntil skarpe deler eller ligger i knekk.
Fyll pa godkjent kjslevaeske, og Iuft systemet ifglge bilprodusentens
spesifikasjoner. Kontroller for lekkasje.

@ Demontera skyddet under motor och aven skyddet over
motorn. Demontera original slangen (1) mellan oljekylaren och
vattenroret. Montera vinkelslangen 55X155 (2) med den korta anden
pa oljekylaren. Slangen ska peka nedat OBS! Borra upp det yttre halet
pa varmarens faste till @10,5mm. Montera fastet (3) med den bifogade
bulten, brickan och muttern i det lediga halet (4) pa vaxelladan.
Montera varmaren i fastet. OBS! Vissa modeller saknar halet (4) pa
vaxelladan. pa de modellerna faster man varmaren med buntband mot
intercoolerroret (plastroret). Montera slangen (2) fran oljekylaren pa
toppen av varmaren. Montera original slangen (1) pa nedre uttaget pa
varmaren. OBS! Den korta anden pa varmaren. skarvroret (5) i
slangen. Montera den langa &nden pa den andra bifogade slangen
80X155 (6) pa roret pa motorn. Den korta dnden monteras pa
skarvroret. Anvand original fjaderklammorna pa skarvroret. Slangen
(1) laggs pa insidan av kylarslangen. OBS! Montera den bifogade
skyddslisten pa blecket (A) i omradet dar slangen (2) ligger (B),
sa att slangen inte skaver mot blecket. Se till att slangarna inte
ligger emot skarpa eller rorliga delar. Fyll pa godkand kylarvatska och
lufta systemet enligt biltillverkarens specifikationer. Kontrollera
eventuellt lackage.

@ Irrota muovisuojat moottorin paaltd sekd moottorin alta. Irrota
alkuperainen vesiletku (1) joka menee 6ljynjaahdyttimeltéd vesiputkeen.
Asenna kulmaletkun 55X155 (2) lyhyempi paa oljynjadhdyttimeen
siten ettd pidempi paa osoittaa alaspain. HUOM! Poraa lammittimen
kiinnitysraudan (3) ulommainen reikd @10,5mm. Asenna kiinnitysrauta
(3) mukana seuraavalla pultilla, aluslaatalla ja mutterilla, vapaana
olevaan reikdan (4) vaihdelaatikossa ja asenna lammitin paikalleen
kiinnitysrautaansa. HUOM! Joissain malleissa reikd (4) puuttuu
vaihdelaatikosta, talléin lammitin kiinnitetaan muovisiteilla
valijaahdyttimen (intercooler) muoviputkeen. Asenna
Oljynjadhdyttimeltda  tuleva letku (2) Iammittimen ylempaan

412712

vesiliitantdan. Asenna irrotetun letkun (1) lyhyempi paa lammittimen
alempaan vesilitantdan, ja asenna letkun paahan jatkoputki (5).
Toisen mukana seuraavan kulmaletkun 80X155 (6) pidempi paa
asennetaan vesiputkeen moottorissa, ja asenna letkun lyhyempi paa
jatkoputkeen (5). Kayta alkuperaisia jousiklemmareita jatkoputkessa.
Letkun (1) tulee olla jaahdyttimen alavesiletkun sisapuolella
(alavesiletkun ja moottorin valissd). HUOM! Asenna mukana
seuraava suojalista (B) pellinreunan (A) paélle vesiletkun (2)
kohdalle, niin ettei letku pdase hankautumaan pellin reunaan.
Katso etteivat letkut tule liian l&helle teravia osia, ja ettei niihin tule liian
jyrkkia ~ mutkia. Tayta jaahdytysjarjestelma autonvalmistajan
suosittelemalla nesteelld ja ilmaa se ohjeiden mukaan. Tarkista
mahdolliset vuodot.

Remove the engine compartment undertray and cover above
the engine. Remove the original hose (1) between the oil cooler and
water pipe. Fit the 55X155 angle hose (2) with the shortest end onto
the oil cooler. The hose shall point downwards. Note! Expand/drill the
outer hole on the heaters bracket up to @10,5mm. Fit the bracket (3)
with the enclosed bolt, washer and nut in the free threaded hole (4) on
the gear box. Fit the heater in the bracket. Note! The hole (4) on the
gear box is missing on some models, in these cases the heater must
be fastened to the intercooler pipe (plastic pipe) with cable ties. Fit the
hose (2) from the oil cooler on top of the heater. Mount the original
hose (1) onto the heaters lower pipe stub. Note! The shortest end onto
the heater. Fit the joint piece (5) in the hose. Mount the enclosed
80X155 hoses (6) longest end on the pipe on the engine. Fit the
shortest end onto the joint piece. Use the original spring clamps on the
joint piece. Lay the hose (1) on the inside of the radiator hose. Note!
Mount the enclosed protection moldings over the tin (A) in the
area where the hose (2) lies (B), to avoid contact between the
hose and the tin. Avoid bending the hose and placing it close to
rotating parts. Top up with the coolant specified by the car
manufacturer, and bleed the cooling system in accordance with the car
manufacturer’s specifications. Check for leakages.

@ Die Abdeckungen unter und auf dem Motor demontieren. Den
originalen Schlauch (1) zwischen Olkiihler und Wasserrohr
demontieren. Den Winkelschlauch 55X155 (2) mit dem kurzen Ende
am Olkiihler montieren. Der Schlauch zeigt nach unten. Wichtig! Das
auBere Loch des Warmerhalters auf @ 10,5mm aufbohren. Den Halter
(3) mit der beigefiigten Schraube, Scheibe und Mutter in der freien
Bohrung (4) am Getriebe montieren. Den Warmer im Halter montieren.
Wichtig! Bei einigen Fahrzeugen fehlt die Bohrung (4), in dem Fall
muss der Warmer am Intercoolerrohr (Kunststoffrohr) befestigt
werden. Den Schlauch (2) vom Olkiihler oben am W&rmer montieren.
Den originalen Schlauch (1) am unteren AnschluR des Warmers
montieren. Wichtig! Das kurze Ende zum Warmer. Das
Verbindungsstlick (5) im Schlauch montieren. Das langere Ende des
anderen mitgelieferten Schlauches 80X155 (6) am Rohr vom Motor
montieren. Das kurze Ende am Verbindungsstiick montieren. Die
originalen Federklemmen fir das Verbindungsstiick benutzen. Den
Schlauch (1) wird auf der Innenseite des Kihlerschlauches verlegt.
Wichtig! Der mitgelieferte Kantenschutz (B) muss an der Kante
(A) montiert werden um Schiaden am Schlauch (2) zu vermeiden.
Darauf achten, dass die Schlauche nicht mit scharfen Teilen in

BerlGihrung kommen oder geknickt verlegt sind. Das Kihlsystem nach
Herstellerangaben befiillen und entliiften. Auf Dichtheit priifen.
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